
-0J j^  ( i t )  İB R A H İM  S Û R E S İ

İ b r a h i m  A l e y h i s s e l â m ,  R a s û l - û  E k r e m ' i n  C e d d - i  Â z a m ı ' d ı r .  S û ­

r e d e  İ b r a h i m  A l e y h i s s e l â m ' ı n  b a h s i  o l d u ğ u  i ç i n ,  s û r e n i n  i s m i  " İ b ­

r a h i m "  o l a r a k  b u y u r u l m u ş t u r .  B u  s û r e ;  5 2  â y e t ,  8 3 1  k e l i m e ,  3 4 3 4  

h a r f t e n  i b a r e t t i r .

" B i s m i l l â h i r r a h m â n i r r a h i m .  1 1 4  s û r e d e ,  1 1 4  d e f ' a  t e k e r r ü r  

e d i y o r "  s ö y l e m e k  d a h a  e v l â d ı r .  B a z ı l a r ı  d e m i ş l e r  k i ;  y a l n ı z  s û r e y i  

N a h i l ' d e  o l a n ,  " B i s m i l l â h i r r a h m a n i r r a h i m "  h â l i s  â y e t t i r .  Â l l â h ' t a n  

g e l m i ş t i r ,  d i ğ e r l e r i  o n u  t e k e r r ü r  e d i y o r .

^ l ^ > e J l  . k l j - * »  y - i j

J J İ  E v v e l k i  s û r e l e r d e  g e ç t i ğ i  g i b i ,  M ü t e ş a b i h â t - ı  K u r ' a n i y e ' d i r  

d i y o r l a r .  C e l â l e y n  T e f s i r i  v e  d i ğ e r  m ü t e k a d d i m i n i n  f i k i r l e r i ;  " M u -  

h i b  i le  m a h b u b u n  a r a s ı n d a  b i r  ş i f r e  g i b i d i r .  B i z  b u r a d a  f i k r i m i z i  

k a r ı ş t ı r m a y ı z .  Â l l â h ü  e ' l e m ü  bi  m u r â d i h i  b i - z e l i k e .  Â l l â h  m u r a d ı ­

n a  â l e m d i r ,  Â l l â h ' ı n  m u r a d ı n a  b ı r a k ı y o r u z "  d e m i ş l e r .  S o n  g e l e n  

b a z ı  u l e m â  d a  h e r  h a r f t e n ,  b i r  k e l i m e  a l m ı ş l a r .  E l i f - Â l l â h ' t a n ,  L â m  

e ' l e m ü ' d e n  m u r a d i h i  b i z â l i k e  E n e l l â h ü  R a k i b ü  a l e y k ü m ,  E l i f - e n e ,



Lâm-Âllâh, Ra-Rakib. Yahut Eyyühel insanül -lâyikul-rakibü-rahi- 

mü. Eslem olan, Âllâhü e'lemü bimuradihi bizelike'dir.

Hâlik-i Kâinât, Kur'an-ı Azimüşşan'ın hele bu âyetinde ta'zi- 

mini bild irmek için beyan ediyor. Buyuruyor ki; —jL Ü  Bu Kur'an, 

K itâbullah 'tır yahut bu sûre Kitabullah'tır. d i l i l  oüüy l Biz, size in- 

zâl ettik lâfzan ve mâ'nân. Zaman-ı Saadette zuhur eden kelimât 

üç nev'idir. Biri lâfzan ve mâ'nân gelen, Â llâh'tan ki Kur'an'dır. 

Bu da ancak Cibril-i Emin'in tevassulu ile gelendir. Kur'an, melek 

vasıtası ile inzâl edilendir. Diğeri, Rasûl-û Ekrem 'in kalbine nâzil 

olan İlhâmât-ı İlâhiye'd ir ki ibâre Rasûl-û Ekrem'indir, o da Hadis-i 

Kutsi'dir. Diğer üçüncü nev'i ise gelen ilhamlar, Rasûl-û Ekrem'in

halkın arasında konuşulan kelimeleri ki hadislerdir. J - /J J I  r J - ^
i '  '  

j j J ü l  ^ J l o L l t k J l  j_-» İnzâlin hikmeti budur. Tâ ki sen, insanları

çıkarasın o L l l k J l  karanlıktan, küfür karanlığından imân nuru­

na. Zulmet-i nur dünyada hissidir, kıyamette aynen zuhur ediyor.
o , \

f_gj5d£W Sen çıkaracaksın, ama yine biizni İlâhi ile olur. İ?IJ^^ JI
\ '''' '  o '  '' o n ' s  '
—--ı^Jl j-j-vU l S ırat-tarik-yol demektir. Â llâh'ın yoluna çıkarman 
" " ' '  \ > -i 
için, dosdoğru yoludur. v - jjU l Galibin gâlibi olan Âllâh.

i  "1 '  " ' 
Mahmûd olan, her tarafta hamd-û senâ edilen, her kuvvetin fev­

kinde kuvvet sahibi olan Âllâh'ın yoluna, tevfik yüzünü çevirmek 

içindir. Kur'an-ı Azimüşşan'ın gönderilmesinden gaye, ibret budur 

ki; İnsan, zulmet-i küfürden, nûra yetişsin.

^ y î l  L» j o l j L L J l  l » a -j ^ j J l

—j J _ i  —»l ĵ _£ ̂** \ b
\ s  ̂ i. r-ö

4İil O, aziz-i hamid Âllâh ki j^ j J l  L»j o IJİ_LJI L» A.J ^ jJ !
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x o y
göklerde ve yerde ne varsa hepsi O'nundur. J_a J-jp /iCU  J J I j j
■i  ̂ s '  " \ ' '
JuJlJ- — İJu P Şiddetli azaptan, yazık o kâfirlere (ki zulmetten nûra 

çıkmadılar.)

i  , , 1°,, n  '  t -  î ,  " i  s  s  ■ n
3- «üil j -̂p Oj'J-^sjj *j-^-Jl -̂J-p /--’J J l « 1  j h

J—-JO J ^ _ â  X̂-İ-ij1 /.fjj-i-jJj? \ & \ s  ̂ s

sJ-^Jl ^ İP  /—Sj Jİ âĵ >eJ1 J-j'jJİ O kâfirler ki severler, ih-

tiyâr ederler, dünyanın hayatını âhirete tercih ederler, bu kendine
i o '  i l

aittir. Bununla da kalm ıyor ^1 j_P O j-J-^ j yüzünü çevirirler,

insanları çevirirler. «Sil J - j - S  j_P Âllâh'ın yolundan alıkorlar
t '  \ , , t ^
U î-̂ p  ve o yolu, eğriliğe çevirmek isterler. j —  ̂J J _ b  d u J  j l  İşte 

bunlar, haktan uzak bir dalâlete düşmüşlerdir.

4- İL& j j J  A l  t̂-fJ J - J - J  J  J j-^ j J-J ^ J i  /^j

f^Kj>tJl _̂jy«Jl j-fcj */-̂ »J j-*  ^J-fJj

■k x x o
f-f! j - J - J  J l  j - j  HJ-^Jl /_Aj Her ümmete gön­

derdiğim iz peygamberleri ancak (em ir ve nehiyleri) onlara apaçık

bildirsin, (kolaylıkla anlasınlar) diye, kavm inin diliyle gönderdik.
t -  t t
t/JLJ j_ J  ^J^fjj £/-İj  j - J  Alıl Ondan sonra Â llâh-û Teâlâ, dih 

lediğini dalâlette bırakır ve dilediğini hidâyete erdirir. >_;>iJ1 j-* j 
 ̂ ° A 't_1 Âziz; gâlip mülkünde O'dur. Hâkim; her şeyi yerli yerinde

halk eden O'dur. Çünkü O, güç ve hikmet sahibidir.

5- j j - J i  ^ Ji o m iâ J i  j>_a c l * j3 ^j-^ı *01 /-^/j/j _̂̂ “jA /̂ -J-̂ ı̂ j _î Jj

j/ .̂ »̂ JS-İ o / . j 'J  c L iâ  ^-s tl)1 «uil f/_j/j f - * J^ ij

LS-^y» Li-J»j\ aâ!j Ey Habibim, ümmetine Mûsâ A leyhisselâm 'ın
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ahvâlini, tafsilâtın ı haber ver. Biz, Mûsâ Aleyhisselâm 'ı gönder­

dik, Û b ljL  dokuz âyet ile. Biri elindeki âsâ idi, ikinci yed'i beyzâ. 

Elini, koltuğundan çıkardığında Güneş'ten daha ziyade parlardı. 

Üçüncü, imân edeceğiz diye yalan söylediler, imân etmediler. Âlü 

lâh-û Teâlâ, çekirge musallat etti. Dördüncü, bitler zuhur etti. Rica 

ettiler Mûsâ Aleyhisselâm 'a, duâ etti Mûsâ Aleyhisselâm , bitler 

kalmadı. Onlar yine imân etmediler. Beşinci, kurbağalar musallat 

oldu. İmân edeceğiz dediler, kurbağalar zail oldu, yine imân et­

mediler. A ltıncı, öyle ki Nil Nehri kan olurdu. Yine müracaat ettiler 

imân edeceğiz diye, yine imân etmediler. Yedinci, Fir'avn denizde 

cemâati ile gark oldu, yine imân etmediler. Sekizinci, Asasını taşa 

vurduğunda on iki çeşme zuhur etti, onu da gördüklerinde yine 

imân etmediler. Dokuzuncu, Kârûn'un yere batması, toprağın içiy
i " ^ '  o' o o'  s'

ne alıp yutmasıdır. jj_ ü l ^ J l o L İ İ k J l  d L i j î  £> -̂1 Dİ Bu dokuz 

mucize ile kavmini küfür zulmetinden, imân nûruna çıkar. fJ k jS İ j 

«Sil f/_>l> Ve onlara, Âllâh'ın (geçm iş kavim lerin başına getirdiği 

felâket) günlerini hatırlat. Fir'avn'ın elinde esir oldukları devri, 

zikret. o L j V d ü i  İşte, Mûsâ A leyhisselâm 'ın

bu mucizeleri hatırlanırsa, hiç şüphe yok ki bunda (musibetlere) 

sabredici ve (nimetlere) şükredici kim seler için âyetler, ibretler 

vardır.

6- ü jp j i <Jl j i  f - İ ı^ Î  İl f - £ î lp  <ül o J L i i j j -S il o>jİJ ^ - I j i  J l İ  İ l j  

^  ̂ ' L L ;  5 j i ^ j  (f-S't ^ 1 y 11^ 1 ' j -1 f ^ j -^

J J ü  f İ Ş  j i  î j :  f- İ J İ

o' \ 9 0« i-ijiJ J i - î  i l j  Ey Habibim, ümmetine bildir Mûsâ Aley-
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h i s s e l â m ' ı n  a h v â l i n i ,  i b r e t  a l s ı n l a r .  H a n i  b i r  z a m a n l a r  M û s â  A l e y -
}  *  S 3  o

h i s s e l â m ,  k a v m i n e  d e m i ş t i  k i ;  V - x 11p -oil İ - Ü S  İ j j - i ’i l  Â l l â h ' ı n  ü z e ­

r i n i z d e k i  n i m e t i n i  h a t ı r l a y ı n .  O j - P j ®  <J1 j - i  y - x ^ 1  i l  Ç ü n k ü  O ,  s iz i  

i ş k e n c e n i n  e n  k ö t ü s ü n e  s ü r m e k t e  v e  o ğ u l l a r ı n ı z ı  k e s i p ,  k a d ı n l a r ı n ı z ı  

( k ı z l a r ı n ı z ı )  b ı r a k m a k t a  o l a n  F i r ' a v n  a i l e s i n d e n  k u r t a r d ı .  V J G j i j —1 5  

t - j l j —ü l  t j - i -  S i z e  f e n a  b i r  a z a p  t a t t ı r ı r l a r d ı .  O j - > o  j j  E r k e k

e v l â t l a r ı n ı z ı  g ö z ü n ü z  ö n ü n d e  k e s e r l e r d i ,  l i f * / —1 j O j i > * 5 _ L j J  h a n ı m ­
dı , '

l a r ı n ı z ı  b ı r a k ı r l a r d ı  ( h i z m e t  i ç i n . )  V _ x J i  y _ i j  F i r ' a v n ' ı n  b u  z u l m ü n -
J> ’~s \ ^  S

d e n ,  y - ^ â p  y J o J  j —i  t  J J  Â l l â h - û  T e â l â ' d a n  g e l e n  b ü y ü k  b i r  i m t i h a n  

i d i ,  s i z i  b u n d a n  h a l a s  e t t i .

7- j ü j i İ J  y ^ ı j p  O l  f i j l 5  j * J j  f ö i o J  y j j s : s  y  y i i  O i / J  i ı j

y _ 5 j j u j j  y j j 5 _ i >  j - j J  f - C j j  (OİL.5 i l j  E y  H a b i b i m ,  s e n i n  R a b b i n  

i l â n  e t m i ş .  D e m i ş  k i ;  " E y  k u l l a r ı m !  B e n i m  n i m e t l e r i m e  s i z  ş ü k r e ­

d e r s e n i z .  S i z i  t e v h i d ,  t a a t ,  İ s l â m i y e t ' l e  ş e r e f l e n d i r d i m ,  e n  a z i m  

b i r  p e y g a m b e r e  ü m m e t  e y l e d i m ,  e n  b ü y ü k  k i t a b ı  s i z e  g ö n d e r ­

d i m .  B u  n i m e t l e r i  h a t ı r l a r s a n ı z ,  v ü c û d ü n ü z e  s ı h h a t  â f i y e t  v e r i r i m .  

B e n ,  s i z e  n i m e t l e r i m i  z i y a d e l e ş t i r i r i m  Ju J İ ü  y - j l  j p  Ol  y - J j - ^  j - j J J  

v e  e ğ e r  n a n k ö r l ü k  e d e r s e n i z ,  h i ç  ş ü p h e s i z  a z a b ı m  ç o k  ş i d d e t l i d i r "  

d i y e  b i l d i r m i ş t i .

8- y - i * * !  4üi O l - i  l— ^ ^ j J l  y ®  < j - i j  *̂-_ *s ! i j j — (Ol y _i j . i  J l - j j

y — j i  J / s j  M û s â  A l e y h i s s e l â m  m e ' y u s  o l d u k t a n  s o n r a  k a v m i n e

s ö y l e d i ,  b a k t ı  ki i m â n  e t m e y e  n i y e t l e r i  y o k .  D e d i  k i ;  i i l l  1 j j _ İ 5 3 û 1  
'l '
U L - ^  j ^ J J l  y - i  j - i j  S i z l e r  b ö y l e  k ü f ü r d e  k a l s a n ı z ,  y a l n ı z  s i z  y a -
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h u d i l e r  d e ğ i l  b ü t ü n  y e r y ü z ü n d e k i  i n s a n l a r  h e p s i  k â f i r  F i r ' a v n  o l s a ,
/V $ y ̂   ̂ ti
Â l l â h ' ı n  a z a m e t i n d e n  b i r  z e r r e  n o k s a n  o l m a z .  Jl.k»>- Ç-jJU «Sii O i - j  

Ç ü n k ü  Â l l â h ,  g e r ç e k t e n  z e n g i n d i r .  ( O  z a t ı n d a )  h a m d e d i l m e y e  l â e  

y ık t ı r .  A l l â h - û  T e â l â ' n ı n  n e  i m â n ı n ı z a  v e  n e  d e  t a a t ı n ı z a  i h t i y a c ı  

y o k t u r .  A n c a k  b u  e m i r l e r  m e n f a a t ı n ı z  i ç ind i r .

9- j _ »  j j J J i j  S j J İ j  i l _ p j Cj J  f J İ  f - f c i i S  j _ »  j ^ . J J \  İ j - İ  ^ İ

ç j  f g ^ i  \ j i j - j  c ^ ^ ı ı J  i j  f g U j  S i  "Jj f  g î u ;  J  î _ A  j L

1-i.jj.pj.j L » »  d L A  ç - !^ L l j  L jiS  L i l 1 î ^ g - A İ j i l

A İ i
* \ '  '

* i "  s
\j_ lS f J i  G e l m e d i  m i  s i z e  h a b e r ,  k i m i n  h a b e r i ?  j _ »  j - j J J i

o s* i  O  ̂  ̂ '
f i O u î  S i z d e n  e v v e l k i  p e y g a m b e r l e r i n  h a b e r l e r i .  N u h  k a v m i

ki s u d a  g a r k  i le  h e l â k  o l d u .  i l p j  Â d  k a v m i  ki r ü z g â r l a  h e l â k  o l d u .  

S j-İ jj S â l i h  A l e y h i s s e l â m ' ı n  k a v m i  ki k u v v e t l i  i n s a n l a r  id i ,  s a y h a y ı  

C i b r i l  i l e  h e l â k  o l d u l a r .  B u n l a r ı n  h a b e r l e r i  s i z e  g e l m e d i  m i ?  j - - ; J J \ J
it S - - î  „ '
<uı\ J i  J  f - A J ^  j - »  O n l a r  o  k a d a r  ç o k t u r  k i ,  o n l a r ı  Â l l â h ' t a n

b a ş k a s ı  b i l m e z  f g ^ J  f - g i i l ^ -  O n l a r ı n  p e y g a m b e r l e r i  g e l d i  o n l a r a ,  

o L l l l J l >  b e y y i n e  i le  m u c i z e  i l e  g e l d i l e r .  O n l a r  n e  y a p t ı l a r ?  \ j S j _ j  

î _ £ A İ j j \  ç _ j  ^ î _ g^ j j i  O n l a r s a  ( g a y ı z l a r ı n d a n )  e l l e r i n i  ı s ı r d ı l a r .  ( Y a h u d  

t a a c c û b l e r i n d e n  v e y a  i s t i h z a  e t m e k  m a k s a d ı y l a  e l l e r i n i  a ğ ı z l a r ı n a  

k o y d u l a r .  Y a h u t  p e y g a m b e r l e r i n e  s u k û t  e d i n  d i y e  i ş a r e t  e t t i l e r . )

Oj!® o* ~ SO'' ti '
o  U o  l i j i S  İJ İ  1j_JlîJ D e d i l e r  k i ;  S i z e  g ö n d e r i l e n d e  ş ü p h e ­

d e y i z ,  b i z  i n k â r  e d i y o r u z .  l-Şj-» A-lJi  l ^ j p J i  l - İ »  d - Â  ç _ i J  l i i j  B i z i  

d a v e t  e t t i ğ i n i z  t e v h i d d e n ,  k u v v e t l i  b i r  ş e k k  v e  ş ü p h e  i ç i n d e y i z ,  

d e m i ş l e r d i .

10- j i i l !  f l / J u  ^^^^S/i j  o \ J î _ L J \  j ^ l j  d I İ .  A \  ç - j i  f g L ^ J  S J l î
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j _ l  J j » i î l  OJ i j j ıs  J - i »  j —I ^j j  » s j - g  j »  » S  

j - n »  O liJ  “ j Z-jjjli /_jj/jl JJ-lij Ol"Z-aP İ ĵ .Jl.̂ j (Ol O j^ -jj l_iJi»
0 s s * \ '

} s s \ s
» g i - i j  L J l î  Onların peygamberleri, onlara dediler ki; «Üil -̂ l̂ 

dLİ> Zahir ve bahirdir Âllâh'ın azameti. Her zerrede, Cenâb-ı Hak
■k 0̂ s

müşahede ediliyor. j j j J l j  o IJİ_LJI j_ k li Yerleri ve gökleri yoktan
j!  ̂ j! / X

halk eden. j_âJLü »İ^PJu Sizi imâna, taata dâvet eder hatala­

rınızı affetmek için, » i o y i  j-»  günahlarınızı affetmek için. » J 'j i- j jJ  

J —I ^ J l Ve muayyen bir vakte kadar size mühlet veriyor. 

UüL> j _ l  J l  » ü l  d)! IjJlS Onlar dediler ki; Siz de bizim gibi beşer­

den başka bir şey değilsiniz. l i j Ç l  Jl-İİJ OlS /-İP Z-j j JÛ S Oİ O jJL-jj
** \ 

Babalarım ızın ibadet ettiği şeylerden, bizi döndürmek istiyorsu­

nuz. (O/iti_“ j U j j l i  O halde, bize apaçık bir hüccet getiriniz,

dem işlerdi.

<
11 -  j »  j l  4İİİ (j _ S J j  » - S h »  j _ l  J J  d)| » g U j  » - g J  L i l î  

İ l  cO Î L j J J  O l ü - J  cOİ l U  O l S  L » j  » a L l p  j »  i ı l  

O j - i » , j ı î ı  j ^ j - ^ i J i  ^ ı

» - S i »  j _ l  J J  j J t S  O| » g J L i j  » g  ^L-J/î  P e y g a m b e r l e r i  d e  o n l a r a  

d e d i l e r  k i ;  ( E v e t )  b i z  d e  s i z i n  g i b i  b i r  b e ş e r d e n  b a ş k a s ı  d e ğ i l i z .  

M e v l â n a  C e l â l e d d i n  R u m i ,  " i y i l e r i n  a h l â k ı n ı  k e n d i n i z e  k ı y a s  e t m e ­

y i n "  d i y o r .  A z  i n s a n l a r  Â l l â h ' ı n  a b d a l l a r ı ,  e v l i y a l a r ı n d a n  h a b e r d a r  

o l d u .  Ç ü n k ü  g ö r ü y o r  k e n d i s i  g i b i ,  e v l i y a l a r ı  d a  k e n d i l e r i  g i b i  z a n ­

n e t t i l e r  v e  d a l a l e t e  g i r d i l e r .  B a s i r e t s i z l i ğ i ,  k ö r l ü ğ ü n d e n  b i l m e d i ­

l e r  ki h a k i k a t t e  n i h a y e t s i z  f a r k  v a r .  B a l  a r ı s ı  i l e  d i ğ e r  a r ı ,  m i s k  

y a p a n  c e y l a n  i le  d i ğ e r  c e y l â n ,  ş e k e r  k a m ı ş ı  i l e  d i ğ e r  k a m ı ş  ikisi
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d e  b i r  o l u r  m u ?  E v l i y a  o l a n l a r  y i y i p  i ç i y o r l a r  f a k a t  o n l a r ı n  y e d i k l e r i  

n u r - i  İ l â h i  o l u r .  R û h a  k u v v e t  o l u r .  D i ğ e r l e r i n i n  y i y i p  i ç t i ğ i  i s e  f ı s k - ı  

f u c u r a  t e ş v i k  e d e r ,  y o l  a ç a r .  İ y i l i k l e r i n  a r k a s ı n d a  R a h m e t u l l a h  v a r ,  

b o z u k l u k l a r ı n  a r k a s ı n d a  i s e  l â ' n e t u l l a h  v a r .

a i l l p  j _ »  İ L İ j  j J >  j - İ - j  *Ii1 j - k J j  F a k a t  Â l l â h - û  T e â l â ,  n i m e ­

t in i  d i l e d i ğ i  k u l u n a  l ü t f e d e r ,  d i l e d i ğ i n e  n ü b ü v v e t  v e  r i s a l e t l e  i n ' a m  

e d e r .  <xıl û î L >  JJ! û / k İ _ L - >  f - k - s l S  ûJ /-İJ û ^  / - » j  Â l l â h - û  T e â l â ' n ı n  i zni  

o l m a d a n ,  b i z i m  s i z e  b i r  d e l i l  g e t i r m e m i z e  i m k â n  y o k t u r .  B i z i m  

y a p t ı ğ ı m ı z ,  e m r - i  İ l â h i y e  m ü s t e n i t t i r .  N e  e m r e d e r s e  o n u  y a p ı y o ­

r u z .  û j - i » 3 İ - J l  j - i - İ i  <&! ^ - İ P j  M ü ' m i n  o l a n  k i m s e ,  Â l l â h ' a  t e f v i z  

e d e r ,  O ' n a  t e v e k k ü l  e d e r .

12- /_»  ^ _ İ P  û j  ■  ̂I i j  / i L _/___î j J - A  J—3 j  «Üil ^ _ İ P  J ^ ' j —î j  J l  /_i i  /_» j

û j - İ ^ J s - l i l  <J;S'J_sl—İ i  4Üil ^ - İ P j  L S j İ i j i l

Û Ü  L » j  N e d i r  b i z e ,  n e  m â n i d i r ,  h i ç  b i r  m a n i  y o k  b i z e .  j l j - i s  J J

ASii B i z ,  n e  d i y e  Â l l â h - û  T e â l â ' y a  t e v e k k ü l  e t m i y e l i m .  U j A *  J i j
i» ^

M *  B i z l e r e  y o l u m u z u ,  O  g ö s t e r m i ş t i r .  B i z i  n e c a t ,  h i d a y e t  y o l u ­

n a  g e t i r d i .  L İ j İ l o I / _ »  ^ _ İ P  (ûj —̂ - ^ İ J J  S i z i n ,  b i z e  v e r d i ğ i n i z  e z i y e t e  

e l b e t t e  s a b r e d i p  k a t l a n a c a ğ ı z .  û j - İ ^ J i İ - i l  İ i  «Sil ^ _ İ P j  Â l l â h - û  

T e â l â ' y a  m ü t e v e k k i l  o l a n ,  t e v e k k ü l  e d e r .  B i z  d e  Â l l â h ' a  t e v e k k ü l  

e d e r i z .  E z i y e t e  e l b e t t e  s e b a t  e d i p  k a t l a n a c a ğ ı z .

* } } «"T l ©"T © 9 2*$ s  Ö 9
13- y j  û S j - Ü J  j ı  L I * . j ı  j - »  , ; _ k L i  ^ İ _ i . J J  i j J J T  j _ j  j J i  J u j

— - j / k  j - k n i J  ^ - p ' j  L - i i L

JJ i j J - ^  j - j U l  J l i j  Y i n e  i n a t ç ı  o l a n  o  k e f e r e l e r ,  p e y g a m ­

b e r l e r i n e  d e d i l e r  k i ;  l _ I U ? j l  j - »  S i z  b ö y l e  d e v a m  e d e r ­
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s e n i z ,  e l b e t t e  s i z i  y a  y u r d u m u z d a n  ç ı k a r a c a ğ ı z  y a  d a  m u t l a ­

k a  d i n i m i z e  d ö n e c e k s i n i z !  LLUu - _ i  û ^ j-U  j l Y â  d i n i m i z e  a v d e t  

e d e r s i n i z  y a h u t t a  a r a m ı z d a n  ç ı k ı p  g i d e c e k s i n i z .  P e y g a m b e r â n - ı  

İ z â m  b u  s ö z l e r i  i ş i t t i k t e n  s o n r a ,  z a t e n  g a y r e t u l l a h a  d o k u n u r .  fg-Jl 

j - ı J / k J l  j - İ l$ i)  f-g jj Â l l â h - û  T e â l â  e m r e t t i  p e y g a m b e r l e r i n e ,  ş ö y â  

l e  v a h y e t t i .  " O  z a l i m l e r i  m u h a k k a k  h e l â k  e d e c e ğ i z . "  N e  z a m a n k i  

P e y g a m b e r â n - ı  İ z â m ' ı n  k â l b i  k ı r ı k  o l d u ,  g a y r e t u l l a h  h a r e k e t e  g e l i r .  

M e v l â n a  C e l â l e t t i n  R u m i  b u y u r u y o r .  " B i r  e h l - i  d i l i n  d i l i ,  b i r  e h l û l l â -  

h ı n  k â l b i  k ı r ı l m a y ı n c a ,  Â l l â h - û  T e â l â  b i r  k a v m i  r e z i l  r ü s v â  e t m e z .

14- ^  ^  iü j ,  5 i  ^  { t l & l i l ' j

o  o  o  o ' °  *  ^  s  oJ-a-jLu j _ i  J* JV l f İ - L I İ - l^ j  V e  ( e y  i m â n  e d e n l e r , )  o n l a r d a n  

s o n r a  b u  y e r l e r d e  b e h e m e h â l  s i z i  i s k â n  e d e c e ğ i z .  J l_ £  j_AJ d J İ  

J l-p J J jU - j  , - i / î i  İ ş t e  b u  m a k a m ı m d a n  k o r k a n  v e  t e h d i t t e n  s a k ı ­

n a n  k i m s e l e r e  h a s t ı r .

 ̂  ̂  ̂ o
15- Jü -p  j / l j -  JS" 1_^l^j Ij >c2-İ5k Ij

O  p e y g a m b e r l e r  f e t i h  ( v e  n u s r e t )  i s t e d i l e r .  A n l a d ı l a r  ki b u n l a r  

i m â n  e t m e z l e r .  C e n â b - ı  H a k k ' ı n  l ü t f û n û  i s t e d i l e r ,  k â h r ı n ı  d a  d ü ş ­

m a n l a r ı n a .  H e r  i n a t ç ı  z o r b a  i s e  h ü s r a n a  u ğ r a d ı .  D ü n y a d a  b a ş l a r ı ­

n a  b e l â  g e l d i ,  a h i r e t t e  d e  e b e d i  h e l â k .

_  X  ( s  O ^  O J l s  ^  s  s  S  O

16- ' / i  j i  f L p -  <-»ljj j i

O n l a r a ,  ö l ü m ü n d e n  s o n r a  ö n ü n d e  c e h e n n e m  v a r d ı r .  ( V e  o r a ­

d a )  k e n d i s i n e  i rinl i  s u d a n  i ç i r i l e c e k t i r .

17- j_A L i j  (Dlİ-i J S  j - i  O j-aJl İ i j Ijj  ilİ - J  J j
ı. ı r  $ ı • * -i~ g - Lfr __Jİj_p 4_jljj j - i j
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O - i a j  j—a l_ ij Ol^-a JS"j_» Oj_«Jl <l_-.j Ij j  sl5s_j J j  ■

B u n u  y u d u m  y u d u m  ( v e  m e ş a k k a t l e )  i ç e c e k .  F a k a t  ( f e n a  k o k u  v e  

a c ı l ı ğ ı n d a n ,  b o ğ a z ı n d a  k a l a c a k )  y u t a m a y a c a k .  ( A z â b - i  i s t i m d â d  

e d e c e k . )  H e r  t a r a f ı n d a n  o n u  ö l ü m  s a r a c a k ,  ( ö l ü m  d e r e c e s i n e  

g e l e c e k )  a m m a  ö l m e y e c e k  ( k i  r a h a t  e t s i n .  B u  m i h n e t t e n  s o n r a , )

9 '  9 '  ~ .k - lâ^ IIl-p  <-^ljj ,-j-iJ a r k a s ı n d a n  d a  d a h a  a ğ ı r  b i r  a z â b  v a r d ı r ."t ■ \  ̂ '

18- p_j ji-jJJl OJc_Aİ sl_»jif-gJH-Pİ f-fc’J ’ i j J ^ ( J “ â 

Jl. -^ I  JJ_*£aJl J-a d J i  l_la (Jj j Jl^  J

x 5Î j!
f - g j J  ljJ_ i^  j —j-j-Jl J J l»  Â l l â h - û  T e â l â ' y a  i m â n  e t m e y e n l e r i n  

m i s â l i ,  y a p m ı ş  o l d u ğ u  a m e l l e r  n e  o l u y o r ?  o l i L Â l  sl_)J^ f-4JlİPİ 

t_i_^lp Ĵ-j İ jJ J I  o  O n l a r ı n  a m e l l e r i ,  f ı r t ı n a l ı  b i r  g ü n d e  r ü z g â r ı n  

ş i d d e t l e  s a v u r d u ğ u  k ü l e  b e n z e r .  1 - l iO j j J ^  J  K a ­

z a n d ı k l a r ı n ı n  ( d ü n y a d a  i ş l e d i k l e r i  h a y r ı n )  z e r r e s i n i  b u l m a y a  k a d i r
jj 0  ̂  ̂ t? jj \

o l a m a z l a r .  JmCUl J J J k J l J_a d J i  ( H i ç b i r  ş e y  e l l e r i n e  g e ç m e z . )  I ş t e" t ■ J '
b u ,  h a k t a n  u z a k  s a p ı k l ı ğ ı n  k e n d i s i d i r .

Â l l â h - û  T e â l â ,  k â f i r l e r i n  a m e l l e r i n i ,  f ı r t ı n a l ı  b i r  g ü n d e  r ü z g â r ı n  

ş i d d e t l e  s a v u r d u ğ u  b i r  a t e ş  k ü l ü n e  b e n z e t m e k t e d i r  ki o n l a r ı n  

a m e l i  n e  k a d a r  iyi v e  ç o k  o l u r s a  o l s u n ,  s o n u ç  i t i b a r i y l e  â h i r e t t e  

o n l a r a  f a y d a  v e r m e y e c e k t i r .  Ç ü n k ü  Â l l â h - û  T e â l â ,  i n s a n l a r ı  

ö n c e  k e n d i s i n e  v e  g ö n d e r d i ğ i  p e y g a m b e r l e r i n  t a m a m ı n a  i m â n  

i l e  m ü k e l l e f  t u t m a k t a  o l u p ,  s e v a p  v e  m ü k a f â t ı  b u n d a n  s o n r a  

v e r e c e ğ i n i  v a ' d e t m e k t e d i r .

D o l a y ı s ı y l a  i m â n ı  o l m a y a n l a r ,  y a p t ı k l a r ı  iyi i ş l e r i n  k a r ş ı l ı ğ ı n ı  

d ü n y a d a  i k e n  a l ı r l a r  a m a  a h i r e t t e  o n l a r a  v e r i l e c e k  h i ç b i r  ş e y  y o k ­

t u r .
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19- o l - j j  f - S ' - ı -A j . j  l - İ  d)' (j _ > J L >  ^ ^ j V j  î ,\j»—u J i  (3_J->- <Ai\ d)' j - î  f_ ! \

*İ o
Jj jJi>-* “ \ t s

 ̂ ° a'° \ '  '  s 1 s a "
(j _ j ' J l j  ^ j J f i j  o \ J » _ L J \  j l i -  ÜJİ d)' j J  ^_J\ B i l m e z l e r  m i ,  g ö r m ü ­

y o r l a r  m ı ?  Â l l â h - û  T e â l â ,  g ö k l e r i  v e  y e r i  h a k  ( v e  h i k m e t l e )  h a l k  

e t m i ş t i r .  J j j - J ^  j İ A j  o L J J  f J C - A J J  I I  (di E ğ e r  o  d i l e r s e  s i z i  g i d e r i r ,  

o r t a d a n  k a l d ı r ı p  y e r i n i z e ,  ( O ' n a  z i y a d e  i t a a t  e d e n )  y e n i  b i r  k a v i m  

h a l k  e d e r  g e t i r i r .

i-  ̂ '20- <Uİ ç -Lp d U i l» j
0 \ '  "

V e  b u ,  Â l l â h - û  T e â l â  i ç in  d e  g ü ç  d e ğ i l d i r .

21- i-L-is î “ Ĵ l_j\ \^j.ı^ı^\ j_ jjJJ \j i» .^li J l-â i L*_ı».>- <ui i j j j - j j
’  ̂ yâ ^

4̂ 1 L ijJla jJ  \j_Jl3 «ç-Â j_» <üJİ d ' J —p j-»  İ-i p  d)j_ı>ı» f—ij i  J  g®

j »  û  ı » ü j ü  f\ a v ] o ı u  « \ p  ^ i g j

l i ı ^  4JJ \ j 5 j j j  Y a n i  h a r a c û .  M â z i  i le  b e y a n  b u y u r u l m u ş .  V u k u -  

u n  t a h a k k u k u n d a n  k ı y a m e t t e  h e r k e s ,  k a b r i n d e n  z u h u r  e d e r  ç ı k a r ,  

h e s a p  v e  c e z a  i ç in  b ü t ü n  m a h l û k a t .  N e ş i r ;  d a ğ ı l m a k ,  k a b i r d e n  ç ı k ­

m a k .  H a ş ı r ;  t o p l a n m a k  h e s a p  i ç in .  H e s a b a  g e l d i k l e r i  z a m a n  J l _ â j  

\ j j i £ l l - \  j j J J J  I j i L a J i  z a y ı f  o l a n ,  t â b i  o l a n l a r ,  m ü t e k e b b i r  o l a n  r e b
s '   ̂ , , „ K ' s A, s

i s l e r i n e  d i y e c e k l e r  k i ;  L * l î  î _ x J  U S  b i  " B i z  d ü n y a d a  i k e n  s i z e  t â b i  

i d i k .  ( R e y i n i z l e  p e y g a m b e r l e r i  t e k z i p  e t t i k ,  v e r d i k l e r i  ö ğ ü t l e r e  y ü z  

ç e v i r d i k . )  J - g S  S i z  b u g ü n  «Sil d ' J ^ - P  j _ »  l İ P û j - i i »  A z a b - ı  İ l â h i ' y i  

d e f  e d e b i l i r  m i s i n i z ?  B i z d e n  « . ç _ Â  j »  b i r  ş e y ' i  d e f  e d e b i l i r  m i s i n i z ? "  

\j_JlS D e d i l e r ;  f J T l ı j j g J  <uı\ L L jla  J J  " B i z  d a l â l e t t e y i z ,  a z a p t a y ı z  s i ­



z i n  g i b i .  E ğ e r  Â l l â h  C e l l e C e l â l û h û ,  b i z i  h i d a y e t e  g e t i r s e y d i ,  i m â n  

e t s e y d i k ,  b u g ü n  b i z i m  d e  s i z e  b i r  f a y d a m ı z  o l u r d u .  Ö y l e  i s e  *1j_- 

L L I p  m ü s â v i d i r  b i z i m  i ç in  /-Ipy>-1 c e z â ,  a h - û  f i g a n  e t m e k ,  b a ­

ğ ı r m a k  ç a ğ ı r m a k  £l y a h u t  s a b r e t m e k  m ü s a v i d i r .  J_a /Jü /_J 

j — Y o k t u r  b i z e  k u r t u l u ş ,  b i z i m  i ç in  b u  a z a p t a n  k a ç ı p  s ı ğ ı n a c a k  

h i ç b i r  y e r ,  k u r t u l u ş  ç a r e s i  y o k t u r "  d e r l e r .

22- f_£jjjıp jj (_3-̂ «J1 J—Pj J p j4ü1 d)1 J—jJ/1 /-L  O/k- ~İ1 <J/-3j

f ö j p s  Ol J ı  « i) /^  j j  f t i P  4>j  6 ^  L-Jj ̂ f-fcüLi-'ti

f,_sil /_aj f _ S l j / - j l  /_* fS _~ iii 1 j_AjJj J —i  LS_J

f_gj j _ - j 4 j ı  0] J l î  j-*  «O jlisrj^ i l L  o j i s '  ̂ -j]

f - J i  ıJ-P

0 /k -_ U l J u j  H e s a p l a r ı  g ö r ü l ü p  i ş  b i t i r i l i n c e  ş e y t a n  d i y e c e k

k i ;  5->J1 J__Pj f-^ JP j <Ii1 di J__*SJl ^-^3 /__ÜJ Â l l â h - û  T e â l â ,  s i z e  h a k

v a ' d ı  ( d i r i l m e y i  v e  c e z a y ı )  v a ' d  b u y u r m u ş t u .  B e n  d e  s i z e  v a a d d e  

b u l u n m u ş t u m  a m a  y a l a n c ı  ç ı k t ı m .  fJo İJJ-İS  ( Z i r â  v a ' d ı m

b a t ı l d ı ,  d i r i l m e  y o k t u r ,  c e z a  y o k t u r ,  o l s a  m â b u t l a r ı n ı z  s i z i  k u r t a r ı r  

d e d i m ,  a l d a t t ı m .  Z a t e n  b e n i m  s i z e  k a r ş ı  b i r  g ü c ü m  y o k t u .  B e n ,
 ̂ 0 f * s s

s i z i  y a l n ı z  i n k â r a  ç a ğ ı r d ı m .  O /k i- -  j-*  c>J O^ /-*j B e n i m  b i r  

k u v v e t - i  k u d r e t i m  y o k  id i ,  s i z i  z o r l a  Â N â h ' ı n  y o l u n d a n  ç e v i r i p  d e  

Â l l â h ' a  m u h a l e f e t  e t t i r m e y e .  fSoJPS Oİ J l  B e n  s a d e c e  s i z i  ( i n k â r a )  

ç a ğ ı r d ı m .  fjLl>eL--l3 S i z ,  Â l l â h ' ı n  d a v e t i n i  d i n l e m e d i n i z .  Ş u  h a l ­

d e  S J L i î l  İ j-jjJ j ^ J jA jb  J j  v e s v e s e l e r  ü z e r i n e  b e n i  l e v m e t m e y i -  

n i z .  Ç ü n k ü  o  b e n i m  v a z i f e m  id i ,  s i z  n e f s i n i z e  l e v m e d i n i z .  ( B e n i m  

s i z e  o l a n  d ü ş m a n l ı ğ ı m ı ,  Â l l â h - û  T e â l â  s i z e  b i l d i r m i ş t i .  B ö y l e  i k e n  

R a b b i n i z i  b ı r a k ı p ,  b a n a  i c a b e t  e t t i n i z . )  l i l  U  B e n  b u g ü n
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a z a p t a y ı m ,  n e  b e n  s i z i  a z a p t a n  k u r t a r a b i l i r i m  ' ' - » j  n e

d e  s i z  b e n i  a z a p t a n  k u r t a r a b i l i r s i n i z .  F a k a t  b u n u n l a  b e r a b e r ,  ^ 1  

l i j o j - İ S "  b e n  t e b e r r î  e d i y o r u m .  İ n k â r  e d i y o r u m ,  

s i z i n  d ü n y a d a  y a p t ı ğ ı n ı z  Â l l â h ' a  b e n i  ş e r i k  t u t t u ğ u n u z u  b e n  b u g ü n  

i n k â r  v e  o n d a n  t e b e r r i  e d e r i m .  » _ J I  ı l d J L - P  » _ g J  j - ^ / k J !  (Ol Ç ü n k ü  

z a l i m l e r e ,  (  k ü f ü r  v e  m â s i y e t l e )  n e f i s l e r i n e  z u l m e d e n l e r  i ç in  e l i m  

b i r  a z a p  v a r d ı r .

23- i g“ j j —»  ^ j —^  o / _ i —- o / _ : > d L —Jl I j _ L a P j  l j_i »  I j j _ j j J l  Jj> o Ij 

f  J - i  Z - g ı i  »  » - g j j  iOİİ-j Z - g - i  (j-j-J-JZ^-- j l - g p  J l

} ' S " a> -*
I j _ i » l  j - j U l  j - - a l j  İ m â n  e d i p  s a l i h  a m e l  y a p a n l a r ,  I j J L a P J  

» g j j  O i Z - j  Z-gı-i j - j ' J J l —  j l - g r^J I  Z-g-2j>'^ ( j - »  ^ j - ^  ^ i— — o / - > J U I  a ğ a ç a  

l a r ı n  a l t ı n d a n  ı r m a k l a r  a k a n  c e n n e t l e r e  d â h i l  o l u p  k o n u l a c a k l a r .  

R a b l e r i n i n  i z n i y l e  o r a d a  e b e d i y e n  k a l a c a k l a r d ı r .  Z - g ı i  »  g ^ ^  

O n l a r ı n  ( b i r b i r i n e  y a h u t  m e l e k l e r i n  o n l a r a )  t e h i y y e s i  s e l â m d ı r .

S e l â m ;  h e r  t ü r l ü  k ö t ü l ü k l e r d e n ,  m e ş a k k a t ,  m i h n e t ,  k u s u r  v e  

â f a t t a n  k u r t u l m a k  d e m e k t i r  ki M ü ' m i n l e r  h e m  d ü n y a d a  h e m  a h i -  

r e t t e  k a r ş ı l a ş t ı k l a r ı  z a m a n  b i r b i r l e r i n e  b ö y l e  b i r  d u â d a  b u l u n u r l a r .

24- L —>tj LgJ.*:?! â j - ^ t - l S *  «L.■J s  4_a-L-S" j L i »  4jıil t_Jj _ p  L - İ - j T  j _ j  » J l  

* / a _ J l  Z-g-Pj-i j

J l »  «̂ail L - ’j - P  iÛlİS' j i  » J i  E y  E k m e l e r r u s û l  S a l l â l l â h û  A l e y h i v e -  

s e l l e m .  Â l l â h - û  T e â l â ,  n a s ı l  b i r  m i s â l  i le  g ö r m e d i n  m i ,  b e y a n  e d i ö  

y o r ?  l l l S *  K e l i m e y i  T a y y i b e ,  l i s a n - ı  ş e r i a t  v e  t a r i k a t t a ,  y a l n ı z  

L â  i l â h e  i l l e l l a h  M u h a m m e d û r  R a s û l û l l a h ' t ı r .  Z a t e n  L â  i l â h e  i l l e l -  

l a h ' t ı r ,  F a k a t  " L â  i l â h e  i l l e l l a h "  " M u h a m m e d û r  R a s û l û l l a h "  i le  b e ­
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r a b e r d i r .  " A l l a h "  L a f z a i  C e l a l i n  h a r f l e r i  n e  i s e  " L â  i l â h e  i l l e l l a h "  d a  

o d u r ,  " L â  i l â h e  i l l e l l a h " ı n  h a r f l e r i  " A l l a h " ı n  h a r f l e r i n d e n  b a ş k a  b i r  

ş e y  d e ğ i l d i r .  S o n r a  " L â  i l â h e  i l l e l l a h "  " M u h a m m e d û r  R a s û l û l l a h "  

i l e  b e r a b e r  b i r  k e l i m e  o l u r .  E ğ e r  " M u h a m m e d û r  R a s û l û l l a h "  b e r a ­

b e r  o l m a z s a  t a m  b i r  k e l i m e  d e ğ i l d i r .  B i r  a d a m  b i r m i l y o n  d e f a  " L â  

i l â h e  i l l e l l a h "  d e s e  e ğ e r  " M u h a m m e d û r  R a s û l û l l a h " d a  t e r e d d ü d ü  

v a r s a  t a m  s ö y l e m e m i ş t i r  k â f i  d e ğ i l d i r .  K e l i m e y i  T a y y i b e ,  iyi g ü z e l  

b i r  k e l i m e d i r  l â k i n  l i s â n ı  ş e r i a t  v e  t a r i k a t t e  L â  i l â h e  i l l e l l â h ' t ı r .  B u  

k e l i m e  n e y e  b e n z e r ?  G ü z e l  t a y y i b  b i r  a ğ a ç ,  iyi m e y v e

v e r e n  b i r  a ğ a ç ,  h u r m a y a  t e ş b i h  e d i y o r l a r .  c . _ >/5  L ^ L ^ l  O n u n  k ö k ü  

y e r d e  s a b i t t i r ,  * U _ L J 1 y i  l4P J ® j  d a l l a r ı  s e m â y a  y ü k s e l m i ş  g ü z e l  b i r  

a ğ a ç  g i b i d i r .

25- y4 k j  ^ i —h j j ı ü j ı  i ı  - j - i J j  L & J  14İ S İ  

O j j - ^ j i j

L g J J  O i L »  < > - > •  İ - 4 İ 5 İ  y j j j  O  a ğ a ç ,  m e y v e s i n i ,  R a b b i n i n  i z ­

n i y l e  h e r  v a k i t  v e r i r .  B u  K e l i m e y i  T a y y i b e ,  L â  i l â h e  i l l e l l â h ' a  f a z l a  

d e v a m  e d e r s e  y a n i  o  k a d a r  d e v a m  e d e r  ki k a n a  v e  e t e  k a r ı ş a c a k  

d e r e c e d e  o l u r s a ,  o  z a m a n  k â l p t e n  k ö k  t u t a r .  K â l p t e n  k ö k  t u t u n c a  

y u k a r ı y a  ç ı k a r .  K e l i m e y i  T a y y i b e ,  a m e l - i  s a l i h ,  Â l l â h ' a  r e f  o l u y o r .  

M e l â i k e y i  K i r â m ,  b i r  M ü ' m i n i n  y a p m ı ş  o l d u ğ u  a m e l l e r i  v e  z i k i r l e ­

r in i ,  Â l l â h ' ı n  h u z u r u n a  r e f  e d e r l e r .  Â l l â h  C e l l e C e l â l û h û ,  b u  a m e l ­

l e r e  b i l â  t e ş b i h  b i r  k ı y m e t  t a k d i r  e d e r .  O  k ı y m e t  ü z e r i n d e n  v e z n e  

h e s a b a  g e ç i r i l i r .  B i r  L â  i l â h e  i l l a l l a h ,  M ü ' m i n i n  k â l b i n d e  k ö k l e ş t i  

m i ,  y u k a r ı d a  d a l  b u d a k  v e r i r .  Â l l â h ' a  u l a ş ı r ,  r e f  o l u n u r .  B u  K e l i m e ­

y i  T a y y i b e ' n i n  d ü n y a d a k i  s e m e r e s i ,  d a i m a  s a h i b i n e  f e r a h  o l u y o r .



İbrahim Sûresi • 399

K â l b i n d e  r a h a t  o l u y o r ,  d o ğ r u l u k  o l u y o r ,  s ı k ı n t ı  o l m a z ,  y a r d ı m  b u ­

lur.  B u n l a r ı n  h e p s i  m u k a d d i m e d i r .  A h i r e t t e k i  n i m e t l e r  i ç i n ,  a h i -  

r e t  n i m e t l e r i  d ü n y a y a  y e r l e ş m i y o r .  İ ş t e  a ' m â l - i  s a l i h a ,  g ü z e l  b i r  

a ğ a c ı n  k ö k l e n d i k t e n  s o n r a  d a l  b u d a k  s a l ı p  m e y v e s i n i  v e r d i ğ i  g i b i ,  

M ü ' m i n  k â l b i n d e  d e  L â  i l â h e  i l l â l l â h  y e r l e ş t i ğ i  z a m a n ,  o n u n  d a l  b u ­

d a k l a r ı  y u k a r ı y a  ç ı k a r ,  t a t l ı  o l a n  m e y v e l e r i  M ü ' m i n i n  k â l b i n e  ine r ,  

^ l i u  J Z i i J l  4Âil t_ j-^ Jj Â l l â h  C e l l e C e l â l û h û ,  b ö y l e  m i s a l l e r i  b e y a n  

e d i y o r  i n s a n l a r  i ç in .  D j j - S f - £ J * J  T â  ki d ü ş ü n ü p  i b r e t  a l s ı n l a r ,  

i m â n  e t s i n l e r ,  h a t ı r a  g e t i r s i n l e r .

26- l_$J /.i ^ j J l  (3j-i j - i  c - i i —l s (J—i i j

j ' j - ^

Sl İ - l İ- o U r  J ü j  H a b i s  b i r  k e l i m e n i n  ( k ü f ü r  v e  ş i r k  s ö z ü n ü n )  

m i s a l i  d e  3 - L ı i -  g ö v d e s i  y e r d e n  k o p a r ı l m ı ş  k ö t ü  b i r  a ğ a ğ ̂ * \ *
c a  b e n z e r .  ( B u r a d a  m ü f e s s i r i n - i  i z â m ı n  i ş a r e t  e t t i k l e r i ,  a c ı  k a v u n

 ̂  ̂ o '  o o $ f o
g i b i d i r . )  jlj_S j _ i  L$J l_ i j^ J J l j _ i  C J ^ —l K ö k  t u t m a z  a c ı  b i r  

ş e y d i r ,  b i r  r ü z g â r l a  y e r i n d e n  s ö k ü l ü r  g i d e r .  K i m s e y e  d e  f a y d a s ı  

o l m a z ,  y o k  o l u r  g i d e r .  O  p i s  k e l i m e l e r ,  k ü f ü r  v e  ş i r k  s ö z l e r i  d e  

a y n e n  b u n u n  g i b i d i r .

>
l i J27- s j_>-J i  — . j j  l _ j j j J1  s j - ı ^ d l  — _j  c - j l i J l  ( J j . î J/ j  l j - i i l  j _ j , ! J l  4üi c - ı i  

t  /-üu l i  4ü i J j u î j j  j - ı & - J  IkJ i 4ü i J  ’̂ jj 

c - j / İ J l  J j _ î J l >  l j _ i . i 1  j _ j . j J l  4Üil t C - l i J  Â l l â h  C e l l e C e l â l û h û ,  i m â n

e d e n l e r i  k a v l - i  s a b i t  i le  t e s b i t  e d i y o r .  D ü n y a d a  v e  a h i r e t t e  d e  s a b i t  

s ö z ,  ( K e l i m e y i  T e v h i d ' l e )  t e s b i t  e d e r .  İ m â n ı  k u v v e t l i  o l a n l a r ı n  i m â ­

nı k o l a y  k o l a y  z â i l  o l m a z .  E ğ e r  i m â n ı n d a  h a y a t t a  i k e n  b i r  ş ü p h e s i
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varsa, küfür ile karıştırm ışsa, o zaten mevzuu haricindedir. Eğer 

imânını küfür ile karıştırmam ış olan, şeytan hazır olsa bile pek 

galebe edemez. Eğer mensup ise kemâldeki Evliyâullah'a zaten 

onların yardım ı olur. Rasûl-û Ekrem 'e ciddi bir muhabbeti varsa 

oradan da olur, tevbe de Lütf-û İlâhi de olur. Şayet imânında bir
} o

halel varsa, o zaman şeytan galebe ediyor. y _ jj L -İJJ l « j--^ ! y - iE t a '  '  '  '  '
s J^ V l Kavl-i sabit, sebat ettiği kavil ki Kelime-i Şehadet'tir. Düna

ya ve ahirette devam ettiği bu kavl-i sabit üzerine, Âllâh onu o
s i i

kavilde sabit yapar. j - J / k J l  4ül J -^ j j  Nifak ve küfürle nefislerine
" ' '  \ ~ i - » » - »  

zulmeden kâfirlere ise hidâyet etmez. t L İ J  l_» 4ül J - i i j j  Âllâh-û

Teâlâ dilediğini yapar.

İmân edenler, dünyada herhangi bir musibete uğrasalar ve ne 
kadar tâzib edilse ler de dinlerinde sebat ederler, irtidâd etmezler. 
Kabirlerinde de Münkir, Nekir'in; Rabbi, dini ve nebisi hakkındaki 
sorularına! "Rabbim , Â llâh-û Teâlâ'dır, dinim İslâm ve Nebi'im Mu- 
ham med'dir" diye kolaylıkla cevap verirler.

Kâfirler ise kabir suallerine doğru cevap verem iyecekler. Sâ­
dece "bilm iyoruz" diyeceklerdir. Mü'm inler ba'slerine kadar, kabir­
lerinde edecekleri istirahate mukabil, kâfir ve münafıkların nasib- 
leri azapta kalmaktadır.

~ ^ T

2 8 -  j i  j - J i  j i s  j 3  ı j İ > - i j  ı j . i k  «üii c m ö  ı jJ  j  j j j j - J i  j ı  ^Ji

 ̂ S 4 s
J i  p  Görmüyor musunuz, -ilil d i  i j - J j  j_j.jJl ^ J l Âllâh-û 

Teâlâ'nın verdiği nimetleri tebdil eden, Âllâh-û Teâlâ'nın nimetleri­

ne şükretm ek lâzım gelirken küfrân-ı nimet yapan I j j îk  En 

büyük nimet İslâm iyet'tir. Din, Kur'an'dır. Bunu inkâr eden,
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j lJ J J l j ls  Â llâh'ın nimetini nankörlüğe çevirenleri ve sonunda, ka- 

vim lerini helâk yurduna sürükleyenleri görmedin mi?

29- j lJ s J l ^ ^ j  igjji-^aj

Elbette onların yeri cehennemdir, hepsi oraya girecekler. O, ne 
kötü karargâhtır.

30- Jl f - i j  - -ı̂  a (jl—â lj  ** 1 j cJ-  ̂  ̂j —p ij  J -1 lsl l *tü Ij_Jx̂ >-j

j lİ J İ

 ̂  ̂ i 2 /v
İSİJlJİ ^  lj-Ü ^ J  Âllâh-û Teâlâ'ya şerik ve nazir de yapıyorlar,

t i
putlar veya put gibi insanları. aJL--^  ,j_p lj_L.̂ a-.j Hepsinin gayele­

ri, Â llâh'ın yolunu bırakmaktır. Onlara söyleyeceğim iz budur. J J j
x  ̂ } $ s

jL-Dl ^ Jl f - i J — <Jl-â lj_^ 15 Istediğiniz gibi yaşayın (şimdilik) eğt 

lenin. Zirâ hiç şüphe yok, gidişiniz cehennemedir. Dünyada putpeh 

restliğinden dolayı alabildiğin temettü, ettiğin kadardır. Ahiretteki 

yerin ancak ebedi ateştir.

 ̂ ° * o '  ̂ j ı '  ^
31- lJ_^ f_Aiis5j ^ l i  lj-4-d.X.ij *j J ll Ij_h 2j  İ jJ lil j - j j J l  ^sL-ı*J

JJ_>- J j  <--J £_—> J  p_J (Jİ (J“̂  j »  3 -- jJp j

lj_i^l j - j j J l  t£sl_l>J J_3 Ey Habibim Ekmelerrusûl Sallâllâhû 

A leyhivesellem , söyle benim imân eden kullarıma. Tefsir burada 

bir iki beyit söylüyor, diyor ki; "Ne büyük bir şereftir bizim için. 

Â llâh-û Teâlâ, bize "abdim , benim kullarım " diyor. SjJukJl lj_1—2

Imânın icabı olarak namazınızı ikâme ediniz. f - A & S j  l_l i  lj_SS-j-Jj

Bizim verdiğim  rızıktan infak et. (Ey insan elindeki mal benimdir, 

ben verdim rızkı sana, sen ondan infak et.) j j p j  lJ_~> Gizli ve
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aşikâre olarak; gizli olan sadaka, aşikâre olan ise zekâttır. J 4 5 j - »  

c j ! j _ ^  J J  A l  J  ^ j J  ç - s l Ş  d)' Oyle bir gün gelmeden önceki, onda 

(salih amellerden gayri) ne bir alış veriş ve ne (fayda ve sadakate 

yer ve imkân verecek) bir dostluk vardır. Saadetin esası, Âllâh'ı 

b ilmek iledir. Kudret-i İlâhi'ye dair, on misâl bildiriliyor.

0 S S ‘'‘ o'’  ̂ î  1 /
32- <A.j j ^ > - l j  « / _ »  « l » _u J\ j _ »  ( J j _ j\ j  ^ ^ j V j  o i j . » _u J\ j - J - * "  ^■J-Ji 4ü 1 

a j »  l j  j ^ ' ı J  1 ç - j  j - ^ ' i J  d U H  1 f - ^ J  j - 5* - ^  f - S J  l - O j  t“ J\ j - » —  1 j - »  

j L g j J M  f - S U  j-s*«-~"j

^ J J I  Oyle Âllâh ki o \ J î _ L j \  j - L *  bu gökleri halk etti, ^ j V ' J  

yerleri halk etti. i l _ »  i U _ İ J \  < > »  J 5 -^1J Gökten yağmurları indiriyor.

U $ j  o \ j _ » İ J \  j _ »  <_> ^ j - ^ l j  Gökten suyu indirip onunla rızık olarak
 ̂  ̂ ° ! i*' İ t i*' 

size çeşit çeşit meyveler meydana getirdi. d H iJ i  ,_xJ jj^ ^ j i_kJ

İzni ile denizde yüzüp gitmeleri için gemileri emrinize veren hatta
E  ̂ o

uçaklar da dâhild ir a jJ> l>  j - î l ! '  ç - *  <Jj - ^  ve emriyle denizde seyir
E •'*'> C ' '  s '  '  '  etmek üzere. j i - g J '  f _ x J  j * « - C - J  Nehirleri sizin em rinize musahhar

etti. İstediğiniz gibi suları a lır da bahçe tarlalarınıza götürürsünüz.

Eğer musahhar etmezse, o suya nasıl muvaffak olursunuz?

33 ■ jig İJ lJ  J4JI ffc i j l c j  j ^ l S  j î ü l j  ^ l İ J I  f Ü  j J l j

c  ^  ^  o s  y. s  s

j llS \S  j î ü i j  jA -C j Ve âdetleri üzerine, birbirini tâ-

kip ve devreden Güneş'i ve Ay'ı (ziyâ verm ek için) size tesh ir etti.
ü  ̂ s, , ,

jLgU \J J J j \  f_xJ j-ü̂ c—C-j Gece ve gündüzü de emrinize müsehhar 

etti. Geceyi ve gündüzü istifadenize veren, yine Âllâh'tır.
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34- ûl /_* j :̂>tJ J  <üil C _«-*-j ij-J_İ3 û 'j  ĵ-İi-J/_!___» J.S* (j_-» _k —3ij

j d l  f j^ kJ û^l^^Jl

 ̂ )*' *> 0 Jj 11
ajUüL^ /_»JS  j »  ^Jk—j IJ Size lâyık olan ne isterseniz, Cenâb-ı 

Hak ihsan ediyor? LA j-^ o  J  <İjI C _ İ i j  Ij JlİS û lj Eğer Âllâh-û Teâ- 

la'nın nimetlerini birer birer insan te 'dât ederse, sayalım derseniz, 

onu saymaya gücünüz yetmez, (sonsuzdur) saymakla bitiremez­

siniz. j l i s  fj_İkJ û^-ljJ/1 (ûl İnsan hadd-i zatında, Kâfir olana diyor 

zalumdur, nefsine zulmediyor. Doğrusu insan çok zâlim , çok nann 

kördür.

35- l i i s  ûi y - J j  y-i-i^^ıj /-i»' l İ - J i  ıj-*  j - i - ı  - 3  f - —* ^  j / i  î j j

fm > v ı

y - i ^ l j  /-I»! JL -b l i j - *  J - i —l —j  :~—-*.Jjl cJ/İ Ü j  Bu sûreyi ce-

lilede Jlİ-JI i j_* elif-lâm ile beyan buyrulmuştur. Halbûki Sûreyi

Bâkara'da heze beleden âm inen, diyor. Orada elif-lâm yoktur. 

Hikmeti budur ki; Orada, Hacer Radıyâllâhû Anhâ ile İsmâil Aleya 

hisselâm 'ı, Kâbe'nin yerine İbrahim Aleyhisselâm  bıraktığı zaman, 

Kâbe mâmur değildi. Fakat bu âyeti okuduğu zaman mâmur o l­

muştu. "Yâ Rabbi, bu beledi emin yap" demektir. Onun için elif- 

lâm 'ın sebebi bu demektir. Hatırla o vakit ki ey Habibim, üme 

metine bildir ki İbrahim Aleyhisselâm  şöyle dem işti; "Yâ Rabbi! 

Bu beldeyi, (Mekke şehrini) emniyetli kıl." Nitekim Cenâb-ı Âllâh, 

duâsını kabul buyurmuş. Hatta İmâm-ı Âzam 'ın içtihâtına göre, 

bir adam Kâbe'nin içinde kâtil yapsa bile, Kâbe'nin içinde kısasa 

kısas olarak öldürülmez. Ne yapılır? O kişi, oradan çıkıncaya kaa
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dar bekletilir. Oradan çıktıktan sonra cezası verilir. A-LjJ 

^ULVJI Jl_Jü  (31 "Yâ Rabbi, beni ve evlâtlarım ı putlara tapmaktan 

uzak tut" demişti.

(U -L Il j - »  l ^ j - J J ^ l  <S-4j1 vO  Yâ Rabbi, bu putlar, put gibi
” ”  '  "  s '  '  E  J, İ * *

insanlar, birçok insanları idlâl etmişler. _̂S/S j-a-S Bun­

dan böyle her kim bana tâbi olur, (tevhid-dinim  üzerine olursa,) 

o bendendir, m illetim , ehl-i beytimdir. f ^ j  j j Ü  c£L̂ /_S ^ -jU ^  <j_*j 

Kim de bana karşı gelirse, (o da senin merhametine kalmıştır.) 

Hakikat sen Gafursun, Rahimsin. (Onlara mağfiret ve rahmet 

edersin.)

İbrahim A leyhisselâm , Sârâ ile hicret ettiği zaman (Sârâ 

akrabalarından idi) hükümdara haber verdiler, hükümdar Sârâ'yı 

aldı. Sârâ, hükümdara; "ben peygamberin ailesiyim , terbiyeni 

bozma, başına felâket gelir" dedi. Kudret-i İlâhiye ile el ve ayak­

ları tutulur. Tutulduğu zaman anlıyor, yaptığından pişman oluyor. 

Sârâ'yı hürmetle iade ediyor. Hâcer'i de hizmet için İbrahim A ley­

hisselâm 'a gönderiyor. İbrahim Aleyhisselâm 'ı memnun ettiği için, 

nâm ahrem lik kalmasın diye İbrahim Aleyhisselâm  nikâh etti. Sârâ 

da onu kabul etti, kabul ettikten sonra.
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Sârâ'nın evlâtları olmuyordu. İsmail A leyhisselâm , Hâcer'den 

dünyaya geldi. Ondan on üç sene sonra, İshak Aleyhisselâm  dünü 

yaya geldi. Sârâ Radıyâllâhû Anhâ ısrar etti, "bunların ikisini de 

benim gözümün önünden uzaklaştır" dedi. İbrahim Aleyhisselâm 

da bir m iktar su ve y iyecek aldı ve Hacer ile İsmâil A leyhisselâm 'ı 

bugünkü Kâbe'nin ve zemzem in olduğu yere götürüp bıraktı. Ora­

ya bıraktıktan sonra, arkasını çeviriyor geri dönecek. Bunun üzee 

rine Hacer Radıyâllâhû Anhâ diyor; "Yâ İbrahim, bizi burada garip 

kime bırakıyorsun?" Cevap vermiyor. Tekrar diyor; "Eğer Âllâh'ın 

emri ise söyle." İbrahim Aleyhisselâm  da "Evet, Â llâh'ın emri böy- 

ledir." O da "öyle ise benim Âllâh'ım , beni ziyan etm ez" dedi. İb­

rahim Aleyhisselâm  müteessir idi ve duâ etti ve dedi. yJ>1  L İ jJ 

c J £ _ i > 1  "Yâ Rabbi, iskân ettim j - i  çocuklarımdan, bazısı ki 

Hâcer ile İsmâil'dir. j —- £  s1j_> Bir dere ki ekin bitmez bir vâ-

dide. Mekkeyi Mükerreme, Arafat'a kadar bir deredir, (yayan beş
^ '  0 ^  ^  o

buçuk saat sürer) sel yatağı kuru bir dere. Uh * -̂!' d u û j  Se­

nin beyt-i muharremin yanında (çünkü biliyordu beyt-i muharrem 

olacak.) S j J u a J l  1 j _ L _ â - J  l _ İ J  Ey Rabbim, emret de namazlarını
ti * S o' 0 O ^

fevt edip terketmesinler. ^ l —i l  j - i  SJl-iİİ J - J ^ l i  Yâ Rabbi, artık

insanlardan bir kısm ının kâlplerini gönüllerini oralara meyledici kıl,

(bazıları ki Mü'minlerdir.) V g - i l  Bazı insanların kâlbini oraya

bağla muhabbet etsinler, oraya gelsinler. o l j - l ı i l  j _ i  y-gSjJlJ Se­
s '  > ti s

merattan, meyvelerden onların kısmetini bollaştır. O j j £ —

Tâ ki sana şükretsinler. Âllâh-û Teâlâ, bu duâyı kabul etti. Mekkeyi 

Mükerreme'de kışlık ve yazlık  her zaman meyveler var.
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38- —i  t — j - i  <üi1 ^-İp /- ij j-i"*"1 / . ij —-f"5*'"1 /-̂  f i *  d - j l l-i-jj

«.L«_u JI —i  J j  ^^jJi

f l* 5  d J l  Yâ Rabbi, bilirsin j - i* i  / . i j  — l -i  kâlbim izde 

gizleyeceğim izi de açıklayacağım ızı da bilirsin. «Sil ^_İP l_ ij  

tU _ U l —_i J j  ^ j J l  —_i t—_£> j _ i  Şüphesiz çünkü yerde ve gökte 

hiç bir şey, Âllâh-û Teâlâ'nın ilminden gizli değildir.

39-  U  —j j  D  ,/j^.nlj J.-_*_«_*,.>l j l İJI ^-İp  —-J Ş -A j t f j J l  4Ü J_o->>Jl

t / p j j l

i,  ̂ o s C  ̂  ̂ üs
(3^ - l l j  J * * H l  j_ lİJ l ^ .iP —-J Ş -a J  ^ jJ l &  Jl.L>JI Hamdolsun o 

Âllâh-û Teâlâ'ya ki ihtiyar olduğum halde bana, İsmâil'i ve İshâk'ı 

bahşetti. (İsmâil Aleyhisselâm  dünyaya geldiği zaman, İbrahim 

Aleyhisselâm  99 yaşında idi. İshak Aleyhisselâm  doğduğunda da

112 yaşında idi. İshak Peygamber, İsmâil A leyhisselâm 'dan 13
— i '  s

sene sonra Sârâ'dan dünyaya gelmiştir. tL P jJ l £--«UJ —-jj Di Duâyı 

kabul eden sensin, Yâ Rabbi!

40- t ip i  ^J-lî-Jj L ij j  —İ J jİ  j i j  s ji-^Jl

—-j-Jjİ ( jr ij  Sj-i-^Jl f - î i  —-li*—! _->j Yâ Rabbi, bizi namaza mu­

kim yap ve evlâtlarım ın da bir kısm ını. (Çünkü biliyor ki evlâtlarının 

bir kısmı imân etmez, nereden biliyor? Sûreyi El-Bakara'da geçti. 

Duâ ettiğinde Cenâb-ı Hak, bu duâyı reddediyor.) tL-Pi J 4 î j j  Z-ijj 

Yâ Rabbi, duâm ızı kabul et.

t  0  f  *  o  O S  o  0  s '

41- t_>Lu>tJ i ĵ-î̂  Cj-* ji"i"i-3'«*i'Jj ̂  J"J iĵ Jj —J l i j j
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Yâ Rabbi, beni de mağfiret et, ana ve babamı da mağfiret et 
ve bütün Mü'm inlere de mağfiretini ihsan et. Hesap gününde ku­
surlarını affet.

Bu duâ, ana baba hakkı için çok büyük bir duâdır. Âllâh em re­
diyor. En işkûrli veli vâ lideyke. Bana şükret, ana babana da şük­
ret. Âllâh'a şükrün akabinde, ana-baba şükrü geliyor. Ana babaya 
şükür, bu duâyı namazın akabinde okumaktır. Her namazın so­
nunda okumaya devam eden, hem Hâlik'ine şükretm iş hem de 
ana babasına şükretm iş olur.

42- f  j u  » A j — j  ı l ı  O j - l J ı i j ı  J i i j  / - İ P  J4 /P J j

J i — J l

İ  ̂ i  s , s \ ^
O j - l J / k J I  J - l i  L İ P  J L i / £  «Sil j l - J J  Ey Müslümanlar, ey 

Mü'minler! Zâlim lerin zulüm lerini görürsün fakat zannetm eyi­

niz ki Âllâh gâfild ir de bunların zulüm lerini görmüyor. j — J j  

Muhakkak zannetmeyiniz Âllâh CelleCelâlûhû, j - l i j  L İ P  * J _ i/ ^  

O j - ^ / İ J I  zâlim lerin yaptığından Âllâh-û Teâlâ gâfildir. Zâlim lere 

tehdittir, bu âyet-i kerime. Âllâh-û Teâlâ'yı sakın zâlim lerin yapk 

tıklarından gafil habersiz zannetme! (Âllâh, onları cezalandırmae 

yı, onların zulmü yanlarında kalacak, zulmünü yaptı gitti böyle 

zannetmeyin.) Hesap var, niçin hesaba hemen çekmiyor, L Ü I  

» J j — g  bu azâbı teh ir ediyor zalimden? p _ Ü  Bir gün için ki

j L — J l  < _ ı i  gözler müşehhas olur, kapanmıyor. Yâni ölümden" t
sonraya, cezalandırmayı gözlerin şaşkınlıktan bakakalacağı bir 

güne bırakıyor. Küfrün cezası, dünyada yerleşmiyor. Onun için 

küfrün cezası, ölümden sonra olacak.

43- i f j i  » 4 % i l s  » g i >  » g l i l  J s  j j  J  » g - j j  j - i g »
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o
Ondan sonra da kabirden çıkarken, acele olarak y i i â »  j —i k l »

j j  başını kald ırır kabirden. ' J^ J jV  Gözünü kendine

çeviremez. *IJ_.a : . jJl_J|J Kâlpleri ise müthiş korku ve hayretten 

bomboştur.

44- J l  / -jJ*"l i j _ İ İ k  j j _ j j J l  (Jj_&—i  ^->l j _*_İi 3İj f  j _ j  i j j - j l j  

j »  ^ i i - A s ı l  l j _ j j k . j  ^ J j l  _jJl £ _ ; - l j j  lLL-Jj-PS (J“ :— i

J - L İ i l  j j - j J j  Ey Habibim Ekmelerrusûl Sallâllâhû A leyh ivesel­

lem, insanlara va'z-ı nasihat et. Kendilerine azabın geleceği (kıe
y " ° °

yamet) gününden korkut. — I j - i J l  f j - j  İnsanların başına bir 

gün gelecek ki kâfir olanlara azap günü gelecek. i j - ı İ k  j - j j J !  J j - â —i  

O gün şirk veya tekzible nefislerine zulm edenler diyecekler. U u j  

V - j j 3  i J l  Ey "Rabbim iz, yakın bir müddete kadar azab ı­

mızı teh ir et. Bizi dünyaya gönder. j - i - J j l  ^ - - i j j  d L İ j i o  J î ' j  Yakın 

bir zaman için bize mühlet ver de dâvetine icabet ve Rasûllerine 

ittibâ ve itâat edelim " diyecekler. Cevap alırlar meleklerden
^ s o .  "  * o '  a o > o ^  T  ^ ^ o ^ ^

tevbihen; J ' j S j - »  f - k J  J -;-5 j - »  f - s İ - l i l  "Bundan evvel
yem in içiyordunuz ki zevâl yok, dâimâ ne kıyamet ne de ahiret 

var. Sizin için bir zevâl olmadığına yem in etmem iş m iydin iz?" (de­

nilir.)

45- o k *  J İ  ^4 - i i .1 |j^  j û !' j A . ! »  y i  

t j ^ J ı  ^ j - ^ j  f - .

j ü - A İ j l  ij_-İ.İ^> j - j j J l  ( j S / - ! »  y _ s  f i l k - ^ j  Sizden önce (Âd ve 

Semûd gibi) nefislerine zulmeden kâfirlerin yerlerine yerleştiniz,
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onlardan ibret almadınız. l_ IÜ j f_xJ j - l lS J  Size zahir o l­

muştu, sizden evvelki peygamberleri dinlemeyenlere ne yapm ış-
s  ̂ s» } s

tık. JL i» Jf\ f_xJ i-Ijj-^ j Kur'ân'da size m isâlleri beyan etmiştik. 

Bunların hepsi geldi, hiç birisini dinlemediniz.

46- A_l» J j j - U  f_ ij£ »  d)lS d ij  f - i j £ »  4İi\ JJLpJ f_ ij£ »  \jj-_S» J-5J
j! O
J L l^ I

0 > 0 İ  ^  O o j ! 0 ^  0 '

Ljk j£»  -ojI JJLp j f i j ^ »  Ijj-x» J J j  Hakikat onlar, (hakkı iptâl et­

mek için) mekir ve hile etm işlerdi. Jl_l>J\ Ajl» J jJ iU  f-* j£»  d)l  ̂d 'J 

Eğer mekir, hileleri dağları yerinden oynatacak da olsa, indellah 

ettikleri hilenin cezası vardır.

47- ̂ İÂÂjl j i  JJJP ü̂l d)' A İo j a J.Pj ^̂ 1j»c» <üi\ j ı ı j ' j  J j

AL_Cj aJ_pj lİ-L*»  ÜJİ J _ i  Zannetmeyiniz Allâh-û

Teâlâ'nın, Peygamberân-ı İzâm 'a va'dettiği, vâdinde hulf edeceğie 

ni sanma! fl_JL“J\ j i  j - jj-p <xı\ di Âllâh CelleCelâlûhû galiptir, galibin 

galibidir. İntikam ını da asilerden alır.

Nihayet onların hileleri de Âllâh'ın iznine bağlıdır. O izin ver­
medikten sonra, hiçbir hile netice veremez.

Bu âyet-i kerimede, peygamberim ize ve Mü'm inlere teselli 
ve tem inat vardır. Şöyle ki; A llâh-û Teâlâ, peygamberlere verdiği 
sözden hulf etmemiştir. Oyle ise peygamberim ize ve onun ümme­
tine verdiği sözden de hulf etmez ve mutlaka yerine getirecektir. 
Çünkü O'nun, va'dini yerine getirmesine hiçbir engel yoktur. O, 
herkesten güçlü ve dilediği an intikam alacak güce sahiptir.

48- jlfâ JI J->-\JJI \ jjj.jj o l J î i J l j  ^ ^ jJ i jı-p  J j İ3
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> j J l  cJJl-Ij * J J  Ey Habibim, beyan et onlara kıyametin hâlini.
ti 0̂ ° O ̂

Öyle bir gün ki o l j l - U l J  j ^ j J l  J - l â  yerler başka bir yere, gökler 

de başka göklere tebeddül ettiği gün j l g s J l  J u ^ l j J l  ^  i j j J J j  insan­

lar (muhasebe ve mücâzât için) bir ve kahredici Â llâh-û Teâlâ'nın 

huzuruna çıktıkları gün, (Âllâh! Bütün zâlim lerden intikam alacak­

tır.)

 ̂ s $ o o °
49- s lL*»Jl j —.jjSa j-S-ijJ j —-»j^^ıJl ^ j 5j

O gün mücrim leri, (şerikleriyle) zincirlere vurulm uş görürsün.

50- j lİ J l fgA  j>-j ̂ LA j j  (Jl jk S  j a  f-g-i—’l j "

( J l J _ k â  j _ a  f g L j J - "  Onların göm lekleri katrandandır. ^ - L Ü s j  

j U ü l  f g A j ^ - j  Yüzlerini de ateş bürümektedir. (Zira hakka teveccüh 

etmem işlerdir.)
o I  ̂ i  x 0 ti jı \

51- ——Lı>tJl <Uİİ j)l L - ı i '  la J İ  A l

 ̂ s o ti J \ A
c J — l i  l _ i  c r - j j  J i  <ül J Bununla Âllâh-û Teâlâ, (hayır ve

0 t i  ti
ş e r )  h e r  n e f s i n  k a z a n c ı n ı n  c e z a s ı n ı  v e r e c e k t i r .  — H J l  A l  (Jl 

Ş ü p h e  y o k  ki Â l l â h - û  T e â l â ,  h e s a b ı  ç a b u k  g ö r e n d i r .  B ü t ü n  i n s a n l a r ı n  

h e s a b ı n ı  b i r  l â h z a d a  g ö r ü r .

52- j J İ —J j  J u ^ l j  « J l  J_A i l i  İ j i u - J j  o  I j j i i i J j  ^ I İ I J  IÛ lA

— L l J J l  lj_Jj1

ti % " ti \
^ U i J  l j __a  B u  K u r ' â n ,  b u  s û r e ,  i n s a n l a r a  t e b l i ğ  e t m e k  v e

a n l a t m a k  iç in  g e l m i ş t i r .  «u  l j j l l - J J  O n u n l a  t e b l i g a t  y a p s ı n ,  R a s û l - û  

E k r e m  S a l l â l l â h û  A l e y h i v e s e l l e m .  Jl_ ^ IJ  « J l  J_A l Ü  I j - l i i - J J  B i l s i n -
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ler ki ancak Âllâh-û Teâlâ birdir, şerik ve naziri yoktur. Mülkünde 

hâkim O 'dur t-j/JJVl 1j_Jjl 3-JJ ve akıl sahipleri de iyice düşünüp
'' * -  « ^ibret alsınlar. Bir Allâh'tır, hüküm O'nundur. Ne isterse onu yapar, 

emrine itâattan başka çarem iz yoktur.

Bu Kur'ân veya sûre, insanlara (kâfi) bir tebliğ, (bir nasihat) 

tır. Tâ ki bununla inzar edilsinler. Â llâh-û Teâlâ'nın bir tek ilâh oln 

duğunu bilsin ler ki kâmil akıl sahipleri öğüt alsınlar.


